BULLET MOULD HANDLES - RCBS BULLET CASTING MOULD
HANDLES

Solid steel frames with extra-long, premium hardwood handles for comfort.
Perfect for home bullet casting. One sixe fits all RCBS bullet moulds only.

Attributes

e Name: RCBS BULLET CASTING MOULD HANDLES
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749014237

Mfr. No.: 80025

Delivery weight: 0.408kg

UPC: 076683800251

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur BULLET MOULD
HANDLES RCBS BULLET CASTING MOULD
HANDLES

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fiir die BULLET MOULD HANDLES RCBS BULLET CASTING MOULD HANDLES
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive
Nutzung deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du die Griffe
verwendest, um die potenziellen Gefahren und notwendigen Vorsichtsmafnahmen zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende das Produkt immer gemall den Anweisungen des Herstellers.

Halte die Griffe auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

e Uberpriife die Griffe regelmaRig vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende die Griffe nicht fiir andere Zwecke als vorgesehen.

Wenn du Mangel oder Probleme feststellst, stelle die Nutzung sofort ein und melde das Problem.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

¢ Trage Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille, wenn du heiBe Formen oder geschmolzene Materialien
handhabst.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut bellftet ist, um das Einatmen von Dampfen zu vermeiden.
Vermeide den Kontakt mit heilen Oberflachen, um Verbrennungen zu verhindern.

Uberschreite nicht die empfohlenen Temperaturgrenzen fiir die Formen.

Lass die Griffe vor der Lagerung ausreichend abkuhlen.

Sei vorsichtig mit scharfen Kanten an den Formen und anderen Geraten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass die Mould Handles mit deinen RCBS Bullet Moulds kompatibel sind.

o Richte die Griffe mit der Form aus und befestige sie sicher gemaR den Anweisungen des
Herstellers.

o Uberpriife, dass die Griffe fest an ihrem Platz sind, bevor du sie verwendest.

2. Benutzung:

[¢]

Heize die Formen gemaR den empfohlenen Richtlinien vor.

Setze die Bullet Mould sicher in die Griffe ein.

Gielle das geschmolzene Material vorsichtig in die Form, um Verschlttungen zu vermeiden.
Lass die Form ausreichend abkuhlen, bevor du das Geschoss entfernst.

Gehe vorsichtig mit den Formen um und trage geeignete Schutzausristung.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder unbrauchbare Griffe gemaR den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
¢ Stelle sicher, dass nicht recycelbare Materialien sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.
¢ Verbrenne die Griffe nicht, da sie schadliche Substanzen freisetzen kénnen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich der BULLET MOULD HANDLES RCBS BULLET CASTING MOULD
HANDLES, konsultiere bitte die Kontaktinformationen des Herstellers, die mit der Produktverpackung
bereitgestellt werden.

Diese Anleitung soll dir helfen, dein Produkt sicher und effektiv zu verwenden und dabei die EUVerordnung tber
die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) einzuhalten. Priorisiere immer die Sicherheit und sei dir deiner
Umgebung bewusst, wenn du die BULLET MOULD HANDLES verwendest. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit
bezlglich dieser wichtigen Sicherheitsrichtlinien.



Safety Instruction Guide for BULLET MOULD
HANDLES RCBS BULLET CASTING MOULD
HANDLES

Introduction
Thank you for choosing the BULLET MOULD HANDLES RCBS BULLET CASTING MOULD HANDLES. This guide

provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this
document carefully before using the handles to understand the potential hazards and necessary precautions.

General Safety Guidelines

Always use the product according to the manufacturer's instructions.

Keep the handles out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the handles for any signs of damage or wear before each use.

Do not use the handles for any purpose other than intended.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and report the problem.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use protective gloves and eyewear when handling hot moulds or molten materials.
Ensure that the work area is wellventilated to avoid inhalation of fumes.

Avoid contact with hot surfaces to prevent burns.

Do not exceed the recommended temperature limits for the moulds.

Always allow the handles to cool down before storing them.

Be cautious of sharp edges on the moulds and other equipment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the mould handles are compatible with your RCBS bullet moulds.

o Align the handles with the mould and securely attach them according to the manufacturer's
instructions.

o Doublecheck that the handles are firmly in place before use.

2. Usage:

[¢]

Preheat the moulds as per the recommended guidelines.

Insert the bullet mould into the handles securely.

Pour the molten material into the mould carefully to avoid spills.
Allow the mould to cool adequately before removing the bullet.
Always handle the moulds with care, using appropriate safety gear.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable handles according to local waste disposal regulations.
¢ Ensure that any nonrecyclable materials are disposed of in a safe and environmentally friendly manner.
¢ Do not incinerate the handles as they may release harmful substances.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the BULLET MOULD HANDLES RCBS BULLET CASTING MOULD
HANDLES, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging.

This guide is designed to help you use your product safely and effectively while complying with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR). Always prioritize safety and be aware of your surroundings when using the
BULLET MOULD HANDLES. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
MANGOS DE MOLDE DE BALAS RCBS

Introduccion

Gracias por elegir los MANGOS DE MOLDE DE BALAS RCBS. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de usar los mangos para comprender los peligros potenciales y las precauciones
necesarias.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén los mangos fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente los mangos en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso.
No utilices los mangos para ningun propdsito diferente al previsto.

Si notas algun defecto o problema, interrumpe su uso de inmediato y reporta el problema.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa guantes de proteccién y gafas de seguridad al manejar moldes calientes o materiales fundidos.
Asegurate de que el area de trabajo esté bien ventilada para evitar la inhalacién de humos.

Evita el contacto con superficies calientes para prevenir quemaduras.

No excedas los limites de temperatura recomendados para los moldes.

¢ Siempre permite que los mangos se enfrien antes de guardarlos.

Ten cuidado con los bordes afilados de los moldes y otros equipos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Asegurate de que los mangos de molde sean compatibles con tus moldes de balas RCBS.
o Alinea los mangos con el molde y aseguralos de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o Revisa que los mangos estén firmemente en su lugar antes de usarlos.

2. Uso:

o

Precalienta los moldes segln las pautas recomendadas.

Inserta el molde de balas en los mangos de forma segura.

Vierte el material fundido en el molde con cuidado para evitar derrames.

Permite que el molde se enfrie adecuadamente antes de retirar la bala.

o Siempre maneja los moldes con cuidado, usando el equipo de sequridad adecuado.

[¢]

[¢]

o

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha cualquier mango dafado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de
residuos.

¢ Asegurate de que cualquier material no reciclable se elimine de manera segura y respetuosa con el
medio ambiente.

¢ No incinera los mangos ya que pueden liberar sustancias nocivas.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de los MANGOS DE MOLDE DE BALAS RCBS, consulta la
informacién de contacto del fabricante que se proporciona con el empaque del producto.

Esta guia esta disefiada para ayudarte a usar tu producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Siempre prioriza la seguridad y mantente
consciente de tu entorno al usar los MANGOS DE MOLDE DE BALAS. Gracias por tu atencién a estas importantes

directrices de seguridad.



Guide de Sécurité pour les POIGNEES DE MOULE A
BALLES RCBS

Introduction

Merci d'avoir choisi les POIGNEES DE MOULE A BALLES RCBS. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sre et efficace de ton produit. Merci de lire ce document
attentivement avant d'utiliser les poignées pour comprendre les dangers potentiels et les précautions
nécessaires.

Directives de Sécurité Générales

o Utilise toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.

Garde les poignées hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement les poignées pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.
Ne pas utiliser les poignées a d'autres fins que celles prévues.

Si tu remarques des défauts ou des problemes, cesse immédiatement I'utilisation et signale le probleme.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise des gants de protection et des lunettes de sécurité lors de la manipulation de moules chauds ou
de matériaux fondus.

Assuretoi que I'espace de travail est bien ventilé pour éviter I'inhalation de fumées.

Evite le contact avec des surfaces chaudes pour prévenir les brilures.

Ne dépasse pas les limites de température recommandées pour les moules.

Laisse toujours les poignées refroidir avant de les ranger.

Fais attention aux bords tranchants sur les moules et autres équipements.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que les poignées de moule sont compatibles avec tes moules a balles RCBS.
o Aligne les poignées avec le moule et fixeles solidement selon les instructions du fabricant.
o Vérifie que les poignées sont bien en place avant I'utilisation.

2. Utilisation :

[¢]

Préchauffe les moules selon les directives recommandées.

Insére le moule a balles dans les poignées de maniere sécurisée.

Verse le matériau fondu dans le moule avec précaution pour éviter les déversements.
Laisse le moule refroidir suffisamment avant de retirer la balle.

Manipule toujours les moules avec soin, en utilisant I'équipement de sécurité approprié.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

* Jette toute poignée endommagée ou inutilisable conformément aux réglementations locales de mise au
rebut.

e Assuretoi que tout matériau non recyclable est éliminé de maniére slire et respectueuse de
I'environnement.

¢ Ne pas incinérer les poignées car cela pourrait libérer des substances nocives.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des POIGNEES DE MOULE A BALLES RCBS, merci de
te référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit.

Ce guide est concu pour t'aider a utiliser ton produit de maniere slre et efficace tout en respectant le
Réglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE. Priorise toujours la sécurité et reste conscient de
ton environnement lorsque tu utilises les POIGNEES DE MOULE A BALLES. Merci de ton attention a ces

importantes directives de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i MANICI PER
STAMPI PER PROIETTILI RCBS

Introduzione

Grazie per aver scelto i MANICI PER STAMPI PER PROIETTILI RCBS. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
documento prima di utilizzare i manici per comprendere i potenziali rischi e le precauzioni necessarie.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizzare sempre il prodotto secondo le istruzioni del produttore.

Tenere i manici fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispezionare regolarmente i manici per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare i manici per scopi diversi da quelli previsti.

Se si notano difetti o problemi, interrompere immediatamente I'uso e segnalare il problema.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizzare guanti protettivi e occhiali quando si maneggiano stampi caldi o materiali fusi.
Assicurarsi che |'area di lavoro sia ben ventilata per evitare I'inalazione di fumi.

Evitare il contatto con superfici calde per prevenire ustioni.

Non superare i limiti di temperatura raccomandati per gli stampi.

Lasciare raffreddare i manici prima di riporli.

¢ Prestare attenzione ai bordi affilati sugli stampi e su altre attrezzature.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurarsi che i manici siano compatibili con i vostri stampi per proiettili RCBS.
o Allineare i manici con lo stampo e fissarli saldamente secondo le istruzioni del produttore.
o Controllare che i manici siano ben saldi prima dell'uso.

2. Uso:

[¢]

Preriscaldare gli stampi secondo le linee guida raccomandate.

Inserire lo stampo per proiettili nei manici in modo sicuro.

Versare il materiale fuso nello stampo con attenzione per evitare fuoriuscite.

Lasciare raffreddare adeguatamente lo stampo prima di rimuovere il proiettile.

Maneggiare sempre gli stampi con cura, utilizzando I'equipaggiamento di sicurezza appropriato.

o

[¢]

[¢]

o

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Smaltire eventuali manici danneggiati o inutilizzabili secondo le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
¢ Assicurarsi che eventuali materiali non riciclabili siano smaltiti in modo sicuro e rispettoso dell'ambiente.
¢ Non incenerire i manici in quanto potrebbero rilasciare sostanze nocive.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i MANICI PER STAMPI PER PROIETTILI RCBS, si prega di fare



riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto.

Questa guida & progettata per aiutarti a utilizzare il tuo prodotto in modo sicuro ed efficace, rispettando la
Regolamentazione Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Dai sempre priorita alla sicurezza e sii
consapevole del tuo ambiente quando utilizzi i MANICI PER STAMPI PER PROIETTILI. Grazie per la tua attenzione
a queste importanti linee guida di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for BULLET MOULD
HANDLES RCBS BULLET CASTING MOULD
HANDLES

Introduksjon
Takk for at du valgte BULLET MOULD HANDLES RCBS BULLET CASTING MOULD HANDLES. Denne guiden gir

viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet ditt. Vennligst les dette
dokumentet ngye fagr du bruker handtakene for a forsta potensielle farer og ngdvendige forholdsregler.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

Hold handtakene utilgjengelige for barn og sarbare personer.

Inspiser regelmessig handtakene for tegn pa skade eller slitasje far hver bruk.

lkke bruk handtakene til noe annet enn det tiltenkte formalet.

Hvis du oppdager noen defekter eller problemer, slutt @ bruke dem umiddelbart og rapporter problemet.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk vernehansker og vernebriller nar du handterer varme former eller smeltet materiale.
Sgrg for at arbeidsomradet er godt ventilert for a unnga innanding av damp.

Unngad kontakt med varme overflater for & forhindre forbrenninger.

Ikke overskrid de anbefalte temperaturgrensene for formene.

La alltid handtakene avkjgle seg for du lagrer dem.

Vaer forsiktig med skarpe kanter pa formene og annet utstyr.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at moldhandtakene er kompatible med dine RCBS kuleformer.
o Juster handtakene med formen og fest dem sikkert i henhold til produsentens instruksjoner.
o Dobbeltsjekk at handtakene sitter godt pa plass far bruk.

2. Bruk:

[¢]

Forvarm formene i henhold til de anbefalte retningslinjene.

Sett kuleformen inn i handtakene sikkert.

Hell det smeltede materialet i formen forsiktig for @ unnga sal.

La formen avkjgle tilstrekkelig fgr du fierner kulen.

Handter alltid formene med forsiktighet, og bruk passende sikkerhetsutstyr.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

e Kaste eventuelle skadede eller ubrukelige handtak i henhold til lokale avfallshandteringsregler.
* Sgrg for at ikkeresirkulerbare materialer kastes pa en trygg og miljgvennlig mate.
e Ikke incinerer handtakene, da de kan frigjgre skadelige stoffer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller bekymringer angaende BULLET MOULD HANDLES RCBS BULLET
CASTING MOULD HANDLES, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktpakken.

Denne guiden er utformet for a hjelpe deg med & bruke produktet ditt trygt og effektivt, samtidig som den
overholder EUforskriften om generell produktsikkerhet (GPSR). Prioriter alltid sikkerhet og vaer oppmerksom pa
omgivelsene dine nar du bruker BULLET MOULD HANDLES. Takk for din oppmerksomhet til disse viktige
sikkerhetsretningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla UCHWYTOW DO
FORM DO POCISKOW RCBS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér UCHWYTOW DO FORM DO POCISKOW RCBS. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa, ktdre zapewnia bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o
uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem uchwytdw, aby zrozumiec potencjalne zagrozenia i
niezbedne srodki ostroznosci.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

e Trzymaj uchwyty poza zasiegiem dzieci i 0so6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj uchwyty pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

Nie uzywaj uchwytéw do zadnego celu innego niz zamierzony.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub problemy, natychmiast zaprzestan uzywania i zgto$ problem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Uzywaj rekawic ochronnych i okularéw ochronnych podczas obstugi gorgcych form lub materiatéw w
stanie ciektym.

e Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze wentylowane, aby unikngé wdychania opardw.

¢ Unikaj kontaktu z goragcymi powierzchniami, aby zapobiec poparzeniom.

* Nie przekraczaj zalecanych limitéw temperatury dla form.

e Zawsze pozwdl uchwytom ostygna¢ przed ich przechowywaniem.

e Zachowaj ostrozno$¢ w stosunku do ostrych krawedzi form i innego sprzetu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze uchwyty form sg kompatybilne z Twoimi formami do pociskéw RCBS.
o Wyréwnaj uchwyty z forma i mocno je zamocuj zgodnie z instrukcjami producenta.
o Sprawdz, czy uchwyty sg pewnie zamocowane przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

o Wstepnie podgrzej formy zgodnie z zalecanymi wytycznymi.

o Bezpiecznie umies¢ forme do pociskéw w uchwytach.

Ostroznie wlej materiat w stanie ciektym do formy, aby unikna¢ rozlania.

Pozwdl formie odpowiednio ostygna¢ przed usunieciem pocisku.

Zawsze obchodz sie z formami ostroznie, uzywajac odpowiedniego sprzetu ochronnego.

o

[¢]

[¢]

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne uchwyty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
utylizacji odpadéw.

e Upewnij sie, ze wszelkie materiaty, ktére nie nadaja sie do recyklingu, sg utylizowane w sposéb
bezpieczny i przyjazny dla Srodowiska.

¢ Nie spalaj uchwytéw, poniewaz mogga one uwalnia¢ szkodliwe substancje.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci dotyczacych UCHWYTOW DO
FORM DO POCISKOW RCBS, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z
opakowaniem produktu.

Niniejsza instrukcja zostata zaprojektowana, aby pomoéc Ci bezpiecznie i skutecznie korzysta¢ z produktu,
zgodnie z ogéinym rozporzadzeniem UE o bezpieczenstwie produktéw (GPSR). Zawsze priorytetowo traktuj
bezpieczehstwo i badz $wiadomy swojego otoczenia podczas korzystania z UCHWYTOW DO FORM DO
POCISKOW. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa.



Turvallisuusohjeet BULLET MOULD HANDLES
RCBS BULLET CASTING MOULD HANDLES

Johdanto
Kiitos, etta valitsit BULLET MOULD HANDLES RCBS BULLET CASTING MOULD HANDLES. Tama opas tarjoaa

tarkeita turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdéon. Lue tama asiakirja huolellisesti
ennen kahvojen kayttéa ymmartdaksesi mahdolliset vaarat ja tarvittavat varotoimet.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida kahvat lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti kahvat mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista kayttoa.
Al3 kayta kahvoja muuhun tarkoitukseen kuin mihin ne on tarkoitettu.

Jos huomaat vikoja tai ongelmia, lopeta kayttd valittémasti ja ilmoita ongelmasta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Kayta suojakasineita ja suojalaseja kasitellessasi kuumia muotteja tai sulatettuja materiaaleja.
Varmista, etta tydtila on hyvin tuuletettu, jotta valtat hdyryjen hengittamisen.

Valta kosketusta kuumiin pintoihin palovammojen estamiseksi.

Al3 ylité suositeltuja ldampétilarajoja muoteille.

Anna kahvojen jaahtya riittavasti ennen niiden varastointia.

Ole varovainen terdvien reunojen kanssa muoteissa ja muissa valineissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta muottikahvat ovat yhteensopivia RCBSluotimuottiesi kanssa.
o Kohdista kahvat muotin kanssa ja kiinnita ne tukevasti valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista, ettd kahvat ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Esilammitad muotteja suositusten mukaan.

Aseta luotimuotti kahvoihin tukevasti.

Kaada sulatettu materiaali muottiin varovasti, jotta valtat laikkymisen.

o Anna muotin jaahtya riittavasti ennen luodin poistamista.

Kasittele muotteja aina varovaisesti ja kayta asianmukaisia suojavarusteita.

o
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o

Havitysohjeet
o Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat kahvat paikallisten jatteiden havittamista koskevien
saanndsten mukaisesti.

o Varmista, etta kaikki kierratettavat materiaalit havitetaan turvallisesti ja ymparistoystavallisesti.
« Al polta kahvoja, sillé ne saattavat vapauttaa haitallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita BULLET MOULD HANDLES RCBS BULLET



CASTING MOULD HANDLES tuotteesta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on toimitettu
tuotepakkauksessa.

Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotettasi turvallisesti ja tehokkaasti samalla, kun se
noudattaa EU:n yleista tuoteturvallisuusasetusta (GPSR). Aina tulee priorisoida turvallisuus ja olla tietoinen
ymparistdstasi kayttdessasi BULLET MOULD HANDLES tuotteita. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin
turvallisuusohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsquide for BULLET MOULD
HANDLES RCBS BULLET CASTING MOULD
HANDLES

Introduktion

Tack for att du valt BULLET MOULD HANDLES RCBS BULLET CASTING MOULD HANDLES. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din produkt. Vanligen las detta
dokument noggrant innan du anvander handtagen for att forsta potentiella faror och nédvandiga
forsiktighetsatgarder.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall handtagen utom rackhall fér barn och sarbara individer.

e Inspektera regelbundet handtagen for tecken pa skador eller slitage fore varje anvandning.

Anvand inte handtagen for nagot annat syfte an avsett.

e Om du marker nagra defekter eller problem, sluta anvanda dem omedelbart och rapportera problemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddshandskar och 6gonskydd nar du hanterar heta formar eller smalt material.
Se till att arbetsomradet ar valventilerat for att undvika inandning av angor.

¢ Undvik kontakt med heta ytor for att férhindra brannskador.

Overskrid inte de rekommenderade temperaturgranserna fér formar.

Lat alltid handtagen svalna innan de forvaras.

Var forsiktig med vassa kanter pa formar och annan utrustning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att formhandtagen ar kompatibla med dina RCBS kulformer.
o Justera handtagen med formen och fast dem sakert enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att handtagen sitter fast innan anvandning.

2. Anvandning:

o Férvarm formar enligt de rekommenderade riktlinjerna.

Satt in kulformen i handtagen pa ett sakert satt.

Hall det smalta materialet i formen forsiktigt for att undvika spill.

Lat formen svalna ordentligt innan du tar bort kulan.

Hantera alltid formar med férsiktighet och anvand lamplig sakerhetsutrustning.

o
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Avfallsinstruktioner

¢ Kasta bort eventuella skadade eller oanvandbara handtag enligt lokala avfallshanteringsféreskrifter.
o Se till att alla ickedtervinningsbara material kasseras pa ett sakert och miljévanligt satt.
¢ Incinera inte handtagen, eftersom de kan avge skadliga amnen.



Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angaende BULLET MOULD HANDLES RCBS BULLET CASTING
MOULD HANDLES, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medféljer produktférpackningen.

Denna guide ar utformad for att hjalpa dig att anvanda din produkt sakert och effektivt i enlighet med EU:s
allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR). Prioritera alltid sakerhet och var medveten om din omgivning nar
du anvander BULLET MOULD HANDLES. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsriktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro Rukojeti pro odlévani
projektilu RCBS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Rukojeti pro odlévani projektild RCBS. Tento privodce poskytuje zakladni
bezpelnostni pokyny pro zajisténi bezpelného a efektivniho pouzivani vaseho produktu. Pfed pouzitim rukojeti
si prosim pozorné prectéte tento dokument, abyste pochopili potencidlni rizika a nezbytna opatfeni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ VZdy pouzivejte produkt podle pokyn( vyrobce.

Uchovavejte rukojeti mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte rukojeti na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni pred kazdym pouzitim.
Nepouzivejte rukojeti k jinému Gcelu, nez je zamysleno.

Pokud zaznamenate jakékoli vady nebo problémy, okamzité prestarite pouzivat a nahlaste problém.
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pouzivejte ochranné rukavice a bryle pfi manipulaci s horkymi formami nebo taveninami.
Zajistéte, aby pracovni prostor byl dobre vétrany, aby se predeslo vdechovani koure.
Vyhnéte se kontaktu s horkymi povrchy, abyste pfedesli popaleninam.

Neprekracujte doporucené teplotni limity pro formy.

Vzdy nechte rukojeti vychladnout pred jejich ulozenim.

Budte opatrni na ostré hrany forem a dalSiho vybaveni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Ujistéte se, ze rukojeti forem jsou kompatibilni s vasimi odlévacimi formami RCBS.
o Zarovnejte rukojeti s formou a bezpecné je pripevnéte podle pokynl vyrobce.
o DUkladné zkontrolujte, Ze jsou rukojeti pevné na svém misté pred pouzitim.

2. Pouziti:

[¢]

Predem zahrejte formy podle doporu¢enych pokyn(.

Bezpeclné vlozte odlévaci formu do rukojeti.

Opatrné nalijte taveninu do formy, abyste se vyhnuli rozliti.

Nechte formu dostatecné vychladnout pfed vyjmutim projektilu.

VZzdy manipulujte s formami opatrné a pouzivejte vhodné ochranné pomucky.

o
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o

Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte jakékoli poskozené nebo nepouZitelné rukojeti podle mistnich predpist o likvidaci odpadu.

e Zajistéte, aby byly vSechny nerecyklovatelné materidly likvidovany bezpecné a ekologicky.
¢ Nespalujte rukojeti, protoze mohou uvolnit skodlivé latky.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo obavy tykajici se Rukojeti pro odlévani projektild RCBS se prosim obratte
na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu.



Tento prlivodce je navrzen tak, aby vdm pomohl bezpecné a efektivné pouzivat vas produkt v souladu s
nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR). Vzdy uprednostiujte bezpecnost a budte si védomi svého

okoli pfi pouzivani Rukojeti pro odlévani projektild. Dékujeme vam za pozornost k témto ddlezitym
bezpecnostnim pokyndm.
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